PL- Instrukcja montazu/ DE- Montageanleitung/ EN- Assembly instructions/ CZ- Montazni navod/ HR- Upute za montazu

PL- Przed rozpoczeciem zapoznac sie z instrukcja montazu/ DE- Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen/
EN- Before starting, refer to the assembling advice in annex/ CZ- Pfed zahdjenim naleznete v montéznim navodu/ HR- Prije podetka, uzmite upute za montazu u prilogu/
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PL- Narzedzia niezbedne do montazu (nie dostarczone przez producenta)/ DE- Fiir die ]
Montage notwendige Werkzeuge (nicht vom Hersteller mitgeliefert)/ EN- Tools required o 9 _l
for assembly (not provided by the manufacturer)/ CZ- Nastroje nezbytné pro montaz
(nejsou dodavany vyrobcem)/HR- Alat potreban za montaZzu (nije osiguran od strane
proizvodaca)
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PL- Akcesoria/ DE- Zubehor/ EN- Accessories/ CZ- PrisluSenstvi/ HR- Pribor

H X mm Y mm Zmm Q

1 616 370 16 2

2 1599 370 16 1

3 1599 370 16 1 Q

4 616 350 16 2

5 616 94 16 1 @\

6 1700 101 16 2 ®8b

7 1700 101 16 2

8 370 100 16 4

9 616 350 16 2

10 616 350 16 1

11 444 596 16 2

12 437 630 3 1

13 570 315 3 4
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